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Pilot Sterowania

UWAGA:

1. Wyglad przyciskéw oparty jest na podstawowym modelu i moze nieznacznie rézni¢ sie od

zakupionego modelu pilota.

2. Wszystkie opisane funkcje sg realizowane przez urzgdzenie. Jesli urzgdzenie nie ma tej funkcji, po
nacisnieciu odpowiedniego przycisku na pilocie nie ma odpowiedniej operacji.

3. W przypadku duzych rdznic miedzy

sInstrukcjg zdalnego sterownika” a LINSTRUKCJA

UZYTKOWNIKA” w opisie funkciji, pierwszenstwo ma opis ,INSTRUKCJI UZYTKOWNIKA”.
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Przyciski Operacyjne
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@ ON/OFF

Przycisk powoduje Witgczenie /
Wytaczenie klimatyzatora

@® MODE
Naci$nij ten przycisk, aby zmodyfikowac tryb
klimatyzatora w nastepujgcej kolejnosci:

©® FAN
Stuzy do wyboru predkosci wentylatora
w czterech krokach:
[AUTO— LOW— MED— HIGH .

UWAGA: Nie mozna wigczy¢é predkosci
wentylatora w trybie AUTO lub OSUSZANIE.

O SLEEP

e Wigcz/wytgcz  funkcje uspienia. Moze
utrzymac najbardziej komfortowa
temperature i oszczedzac¢ energie. Ta funkcja
jest dostepna tylko w trybie CHLODZENIA,
OGRZEWANIAIubAUTO.

® UWAGA: Gdy urzadzenie dziata w trybie

SLEEP, zostanie anulowane po nacisnieciu
przycisku MODE, FAN SPEED lub ON/ OFF.

@ FRESH (tylko w modelu RG57A4/BGEF)
Wiacz Iub wytgcz funkcje FRESH. Po
uruchomieniu funkcji FRESH jonizator/
odpylacz plazmowy (w zaleznosci od
modelu) jest zasilany energig i pomaga

usungc pytki i zanieczyszczenia z powietrza.

0 TURBO Button

Wtgcz lub wytgcz funkcje Turbo. Funkcja
Turbo umozliwia osiggniecie przez jednostke
temperatury zadanej w najkrétszym czasie
w trybie chtodzenia lub grzania (jesli
jednostka wewnetrzna nie obstuguje tej
funkcji, po nacisnieciu tego przycisku nie
nastgpi odpowiednia operacja).

@ SELF CLEAN (tylko w modelu RG57A4/BGEF)
Wigcz lub wytgcz funkcje samooczyszczania.

04



05

Przyciski Operacyjne

o

e

-

Nacisnij ten przycisk, aby zwiekszyc¢
ustawienie temperatury wewnetrznej
w krokachco 1°Cdo30°C.

-

Nacisnij ten przycisk, aby zmniejszy¢
ustawienie temperatury wewnetrznej
w krokachco1°Cdo17°C.

SILENCE/FP

Wigcz lub wytgcz funkcje QUIET. Jesli

nacisniesz dtuzej niz 2 sekundy, funkcja FP
zostanie aktywowana, naciskajgc dtuzej niz 2
sekundy, wytgczysz jg.

Po wigczeniu funkcji ciszy sprezarka bedzie
pracowac na niskiej czestotliwosci,
a jednostka wewnetrzna uruchomi delikatny
podmuch, co obnizy poziom hatasu do
najnizszego poziomuistworzy dla ciebie ciche
i wygodne warunki. Niska czestotliwos¢ pracy
sprezarki moze skutkowac niewystarczajgcg
wydajnoscig  chtodzenia i ogrzewania
klimatyzatora.

Funkcje FP mozna aktywowac tylko podczas
grzania (tylko wtedy, gdy trybem ustawien jest
OGRZEWANIE). Jednostka bedzie dziatac
przy ustawionej temperaturze 8 ° C. Okno
wyswietlacza jednostki wewnetrznej wyswietli
FP. Nacisnij przyciski ON / OFF, SLEEP, FP,
MODE, FAN SPEED, UP lub DOWN podczas
pracy, aby anulowac funkcje FP.

TIMER ON

Nacisnij ten przycisk, aby zainicjowac
sekwencje automatycznego  witgczania.
Kazde nacisniecie powoduje zwiekszenie
ustawienia automatycznego pomiaru

w krokach co 30 minut. Gdy czas ustawiania
wyswietli 10,0, kazde nacisniecie zwiekszy
ustawienie automatycznego pomiaru o 60
minut. Aby anulowac program
z automatycznym pomiarem czasu, po prostu
ustaw czas automatycznego wigczania na
0,0.

® TIMER OFF
Nacisnij ten przycisk, aby =zainicjowac
sekwencje czasowa automatycznego
wytgczenia. Kazde naci$niecie powoduje
zwiekszenie ustawienia automatycznego

pomiaru w krokach co 30 minut. Gdy czas
ustawiania wys$wietli 10,0, kazde nacisniecie
zwigkszy ustawienie automatycznego
pomiaru o 60 minut. Aby anulowac¢ program
z automatycznym opoOznieniem, po prostu
ustaw czas automatycznego wytgczania na
0,0

& Swing<¢» (dla modeli RG57A4/BGEF)

Stuzy do zatrzymywania lub uruchamiania
pionowego ruchu zaluzji i ustawiania
pozgdanego kierunku przeptywu powietrza
w lewo / prawo. Zaluzja pionowa zmienia kat
o 6 stopni. W przypadku niektorych
jednostek obszar wyswietlania temperatury
jednostki wewnetrznej wyswietla sie przez
jedng sekunde. Jesli bedziesz naciskac
diuzej niz 2 sekundy, aktywowana zostanie
funkcja wychylenia zaluzji pionowej. A
obszar wyswietlania jednostki wewnetrznej
wyswietla Illl, miga cztery razy, a nastepnie
ustawienie temperatury powraca. Jesli
funkcja wychylania zaluzji pionowej jest
zatrzymana, wyswietla LC i pozostaje
wtgczona przez 3 sekundy.

Swing 9 (dla modeli RG57A4/BGEF)

Stuzy do zatrzymywania lub uruchamiania
poziomego ruchu zaluzji lub ustawiania
pozadanego kierunku przeptywu powietrza
w gore / w dot. Zaluzja zmienia kat o 6 stopni.
Jeslibedziesz naciskac dtuzej niz 2 sekundy,
zaluzja bedzie sie automatycznie podnosic i
opuszczad.

SWING (dla modeli RG57A6/BGE)

Stuzy do zatrzymywania lub uruchamiania
funkcji automatycznego wychylania zaluzji
poziomej.

DIRECT (dla modeli RG57A6/BGE)

Stuzy do zmiany ruchu zaluzji i ustawienia
pozgdanego kierunku przeptywu powietrza
w gore / w dot. Zaluzja zmienia kat 6 ° dla
kazdego nacisniecia.

FOLLOW ME

Nacisnij ten przycisk, aby uruchomi¢ funkcje
Follow Me, zdalny wyswietlacz pokazuje
aktualng temperature w swoim miejscu. Pilot
bedzie wysyta¢ ten sygnat do klimatyzatora
co 3 minuty, az ponownie nacisnie przycisk
Follow Me. Klimatyzator automatycznie
anuluje funkcje Follow Me, jesli nie odbierze
sygnatu w ciggu 7 minut.

LED

Wytagcz / Aktywuj ekran wewnetrzny. Po
nacisnieciu przycisku ekran wewnetrzny
zostanie wytgczony, nacisnij go ponownie,
aby podswietli¢ wyswietlacz.



Wskazniki na LCD

Informacje sg wyswietlane po
wigczeniu pilota zdalnego
sterowania.

4‘-}\ ®°ON GOFF

AUTO® sertemp. ECO E
COOL# I'l I'l

DRY @

HEAT 3% l-l l-l He

FAN S | FAN [ £ )90 aumo|

Tryby pracy
AUTO & cooL 3k DRY @
HEAT 3%¢ FAN ZI

N

2  Wyswietlany podczas przesylania danych.
@ Wyswietlany, gdy pilot jest wigczony.
—»  Wskaznik baterii (poziom natadowania baterii)

ECO Niedostepne dla tego urzadzenia

Q ON  Wyswietlany gdy TIMER ON jest wigczony
Q OofFf Wyswietlany gdy TIMER OFF jest wtgczony

H E"F Pokazuje ustawiong temperature lub temperature
H pokojowg lub czas w ustawieniu TIMER.

*)  Wyswietlany w trybie uspienia.
Wskazuje, ze klimatyzator dziata w trybie Follow me

Wyswietlany, gdy aktywowana jest nowa funkcja

0o
& (nieiore jednostki)

&  Wyswietlany, gdy wiaczona jest funkcja ciszy

Wskaznik predkosci nawiewu:
FAN] W

| Niska predkos¢

FAN | W Srednia predkos¢

]
FAN[ MW | Wysoka predkosc
]

LFAN ‘ AUTO

UWAGA:

Wszystkie wskazniki pokazane na rysunku stuzg jasnej prezentacii.
Ale podczas rzeczywistej operacii tylko wzgledne znaki funkcjonalne

sq wysSwietlane w oknie wySwietlacza.

Automatyczna predko$¢ wentylatora

06
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Uruchomienie funkcji
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Tryb AUTO

Upewnij sie, ze urzgdzenie jest podtgczoneiczy
ma podpiete zasilanie. Wskaznik OPERATION
na panelu wyswietlacza jednostki wewnetrznej
zaczyna migac.

1. Nacisnij przycisk MODE, aby wybra¢ Auto.

2. Nacisnij przycisk UP / DOWN, aby ustawi¢
zgdang temperature. Temperature mozna
ustawic w zakresie od 17°C ~ 30°C
z przyrostem 1°C.

3. Nacisnij przycisk ON / OFF, aby uruchomi¢
klimatyzator.

UWAGA

1. W trybie automatycznym klimatyzator moze
wybrac tryb chtodzenia, wentylatora
i ogrzewania, wykrywajgc roznice miedzy
rzeczywistg temperaturg otoczenia
a ustawiong temperaturg na pilocie zdalnego
sterowania.

2. W trybie automatycznym nie mozna
przetgcza¢ predkosci wentylatora. Jest on
kontrolowany automatycznie.

3. Jedli tryb automatyczny nie jest dla Ciebie
wygodny, zgdany tryb mozna wybrac recznie.

Tryb
CHLODZENIE/GRZANIE/WENTYLACJA

Upewnij sie, ze urzgdzenie jest podtgczoneiczy
ma podpiete zasilanie.

1. Nacisnij przycisk MODE, aby wybraé tryb
CHLODZENIE, OGRZEWANIE (tylko modele
z chtodzeniem i ogrzewaniem) lub
WENTYLATOR.

2. Naciskaj przyciski UP / DOWN, aby ustawic¢
zgdang temperature. Temperature mozna
ustawi¢ w zakresie od 17°C ~ 30°C
z przyrostem 1C.

3. Nacisnij przycisk FAN, aby wybra¢ predkos¢
wentylatora w czterech krokach - Auto, Low,
Med lub High.

4. Nacisnij przycisk ON / OFF, aby uruchomic¢
klimatyzator.

UWAGA
Wtrybie WENTYLACJIl ustawiona temperatura nie
jest wySwietlana na pilocie zdalnego sterowania
i nie mozna réwniez kontrolowac¢ temperatury
w pomieszczeniu. W takim przypadku mozna
wykonac tylko etap 1, 3i 4.



Uruchomienie funkcji

Tryb OSUSZANIA
T Upewnij sie, ze urzgdzenie jest podtgczone i
czy zasilanie jest podpiete. Wskaznik
OPERATION na panelu wyswietlacza jednostki
wewnetrznej zaczyna migac.

0] 1. Nacisnij przycisk MODE, aby wybra¢ tryb
OSUSZANIA.
DRY & _l I_l 2. Naciskaj przyciski UP / DOWN, aby ustawi¢

zgdang temperature. Temperature mozna
ustawi¢ w zakresie 17 ° C ~ 30 ° C z przyrostem
(v wm co1°C.

3. Nacisnij przycisk ON / OFF, aby uruchomi¢

@ klimatyzator.

UWAGA
W trybie osuszania nie mozna przetgczac predkosci

@ @ wentylatora. Jest on kontrolowany automatycznie.

SLEEP FRESD ( 0

VA

URBOSELFCLE@ G_ED FOLLOW ME




Funkcja TIMER

- Nacis$nij przycisk TIMER ON, aby ustawi¢ czas

automatycznego wtgczenia urzgdzenia. Nacisnij
przycisk TIMER OFF, aby ustawi¢ czas
automatycznego wytgczenia urzadzenia.

® Aby ustawi¢ czas automatycznego wiaczania.
-l I l“.: 1. Nacisnij przycisk TIMER ON. Pilot pokazuje
ORY & wall Hem TIMER WLACZONY. Czas ostatniego ustawienia
I- I automatycznego wtgczenia oraz sygnat ,H” beda
] — wyswietlane na obszarze wyswietlacza LCD.

Teraz mozna zresetowac¢ czas automatycznego
wtgczania, aby rozpoczgé¢ operacje.

2. Nacis$nij ponownie przycisk TIMER ON, aby
ustawic¢ zgdany czas automatycznego
wigczania. Kazde nacisniecie przycisku

@ powoduje zwiekszenie czasu o pot godziny
miedzy 0 a 10 godzin oraz o jedng godzine

____@ miedzy 10 a 24 godzinami.
3. Po ustawieniu WLACZNIKA CZASOWEGO

(A 0) wystgpi 1 sekundowe opoéznienie, zanim pilot
hd zdalnego sterowania wysle sygnat do
) klimatyzatora. Nastepnie, po okoto 2 sekundach,
sygnat ,h” zniknie, a ustawiona temperatura

s pojawi sie ponownie na wyswietlaczu LCD.

SLEEP FRESH

VA
2 &/

TURBOSELF CLEA G_ED FOLLOW ME,

Aby ustawi¢ czas automatycznego wylaczania.

1. Nacisnij przycisk TIMER OFF. Pilot pokazuje
TIMER OFF. Czas ostatniego ustawienia
automatycznego wytgczenia oraz sygnat ,H”
pojawi sie na wyswietlaczu LCD. Teraz mozna
zresetowa¢ czas automatycznego wytgczania,
aby zatrzymac operacje.

2. Nacisnij ponownie przycisk TIMER OFF, aby
ustawic zgdany czas automatycznego
wytgczania. Kazde nacisniecie przycisku
powoduje zwiekszenie czasu o po6t godziny
miedzy 0 a 10 godzin oraz o jedng godzine
miedzy 10 a 24 godzinami.

3. Po wytgczeniu TIMERA nastagpi 1 sekundowe
op6znienie, zanim pilot zdalnego sterowania
wysle sygnat do klimatyzatora. Nastepnie, po
okoto 2 sekundach, sygnat ,H” zniknie,
a ustawiona temperatura pojawi sie ponownie na
wyswietlaczu LCD.



Funkcja TIMER

£0 wybraniu dziatania timera pilot zdalnego sterowania automatycznie przesyta
sygnat timera do jednostki wewnetrznej przez okreslony czas. Dlatego trzymaj pilota
w miejscu, w ktorym moze prawidtowo przesyta¢ sygnat do jednostki wewnetrznej.

Efektywny czas dziatania ustawiony przez zdalny sterownik dla funkcji timera jest
ograniczony do nastepujgcych ustawien: 0,5, 1,0, 1,5, 2,0, 2,5, 3,0, 3,5, 4,0,4,5, 5,0,
5,5,6,0,6,5,7,0,7,5,8,0,8,5,9,0,9,5,10,11,12,13,14,15,16,17,18, 19, 20, 21, 22,

23i24.

[

Przyktad ustawienia timera

6 hours later

TIMER ON

(Operacja automatycznego witgczenia)
Funkcja TIMER ON jest przydatna, gdy
chcesz, aby urzgdzenie wigczato sie
automatycznie przed powrotem do domu.
Klimatyzator automatycznie rozpocznie prace
o ustawionej godzinie.

Przyktad.:

Aby uruchomic¢ klimatyzator za 6 godzin.

1. Nacisnij przycisk TIMER ON, ostatnie
ustawienie czasu rozpoczecia pracy i sygnat
,H” pojawig sie na wyswietlaczu.

2. Nacisnij przycisk TIMER ON, aby
wyswietli¢ ,6.0H” na wyswietlaczu TIMER ON
na pilocie zdalnego sterowania.

3. Poczekaj 3 sekundy, a obszar wyswietlacza
cyfrowego ponownie pokaze temperature.
Wskaznik ,TIMER WL.” Pozostaje wtgczony
i ta funkcja jest wtgczona.
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Funkcja TIMER

Start
Stop
On S
i
Start 2 godziny 10  godzin
pozniej pézniej po

ustawieniu

TIMER OFF

(Operacja automatycznego wytgczenia)

Funkcja TIMER OFF jest przydatna, gdy chcesz,
aby urzadzenie wytgczato sie automatycznie po
pojsciu spac¢. Klimatyzator zatrzyma sie
automatycznie o ustawionej godzinie.

Przykiad:

Aby zatrzymac klimatyzator za 10 godzin.

1. Nacisnij przycisk TIMER OFF, ostatnie
ustawienie czasu zatrzymania pracy i sygnat ,H”
pojawig sie na wyswietlaczu.

2. Nacisnij przycisk TIMER OFF, aby wyswietli¢
,10H” na wyswietlaczu TIMER OFF pilota.

3. Poczekaj 3 sekundy, a obszar wyswietlacza
cyfrowego ponownie pokaze temperature.
Wskaznik ,TIMER OFF” pozostaje wtgczony i ta
funkcja jest wtgczona.

KOMBINOWANY TIMER
(Ustawianie jednoczesnie timerow WELACZANIA i
WYLACZANIA)

TIMERWYL. " TIMER WL

(On " Stop “Rozpocznij prace)

Ta funkcja jest przydatna, gdy chcesz
zatrzymac¢ klimatyzator po pdjSciu spac
i uruchomi¢ go ponownie rano po przebudzeniu
lub po powrocie do domu.

Przyktad:

Aby zatrzymac¢ klimatyzator 2 godziny po
ustawieniu i uruchomi¢ go ponownie 10 godzin po
ustawieniu.

1. Nacisnij przycisk TIMER OFF.

2. Nacis$nij ponownie przycisk TIMER OFF, aby
wyswietli¢ 2,0H na wyswietlaczu TIMER OFF.

3. Nacisnij przycisk TIMER ON.

4. Nacisnij ponownie przycisk TIMER ON, aby
wyswietli¢ 10H na wyswietlaczu TIMER ON.

5. Poczekaj 3 sekundy, a obszar wyswietlacza
cyfrowego ponownie pokaze temperature.
Wskaznik ,TIMER ON OFF” pozostaje wtgczony
i ta funkcja jest wtgczona.



Funkcja TIMER

Off Stop

Start 2 godziny 5 godzin
pozniej pézniej po
ustawieniu

TIMER WLACZONY "TIMER WYLACZONY
(Wyt. ” Start  Zatrzymaj dziatanie)

Ta funkcja jest przydatna, gdy chcesz
uruchomic klimatyzator przed
przebudzeniem i zatrzymaé go po wyjsciu
zdomu.

Przyktad:

Aby uruchomi¢ klimatyzator 2 godziny po
ustawieniu,

i zatrzymaj to 5 godzin po ustawieniu.

1. Nacisnij przycisk TIMER ON.

2. Nacisnij ponownie przycisk TIMER ON, aby
wyswietli¢ 2,0H na wyswietlaczu TIMER ON.
3. Nacisnij przycisk TIMER OFF.

4. Nacisnij ponownie przycisk TIMER OFF,
aby wyswietli¢ 5.0H na wyswietlaczu TIMER
OFF.

5. Poczekaj 3 sekundy, a obszar wyswietlacza
cyfrowego ponownie pokaze temperature.
Wskaznik ,TIMER Wt. | TIMER WYL.”
Pozostaje wtagczony i ta funkcja jest wtgczona.
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Uchwyt na pilota

13

Lokalizacja pilota zdalnego sterowania.
e Uzyj pilota w odlegtosci do 8 metrow od

urzgdzenia, kierujgc go w strone odbiornika.
Odbior jest potwierdzany sygnatem
dzwiekowym.

(AUWAGA |

e Klimatyzator nie bedzie dziata¢, jesli zastony,
drzwi lub inne materiaty blokujg sygnaty z pilota
zdalnego sterowania do jednostki wewnetrznej.

® Nie dopus¢, aby jakikolwiek ptyn dostat sie do
pilota.

e Nie wystawiaj pilota na bezposrednie dziatanie
promieni stonecznych lub ciepta.

e Jesli odbiornik sygnatu podczerwienina
jednostce wewnetrznej jest wystawiony na
bezposrednie dziatanie promieni stonecznych,
klimatyzator moze nie dziata¢ poprawnie. Uzyj
zaston, aby zapobiec padaniu Swiatta
stonecznego na odbiornik.

® Jesliinne urzadzenia elektryczne reagujg na
pilota, nalezy je przenies¢ lub skonsultowac¢ sie
z lokalnym sprzedawca.

® Nie upuszczaj pilota. Ostroznie.

e Nie ktadz ciezkich przedmiotow na pilocie
zdalnego sterowania ani nie stawaj na nim.

Korzystanie z uchwytu pilota (opcjonalnie)

e Pilotmoznaprzymocowac do $ciany lub kolumny za

pomocg uchwytu pilota (brak w zestawie,
zakupiony osobno).

Przed wtozeniem pilota sprawdz, czy klimatyzator
prawidtowo odbiera sygnaty.

Zainstaluj uchwyt pilota za pomocg dwéch srub.
Aby wiozy¢ lub wyjg¢ pilot, przesun go w gére lub
w dét w uchwycie.



Wymiana baterii

Wymien stare baterie na nowe w
nastepujgcych przypadkach:

e Sygnatdzwiekowy nie jest emitowany, gdy
nadawany jest sygnat.
® \WWskaznik zanika.

Pilot jest zasilany dwoma suchymi bateriami
(RO3/LR03X2) umieszczonymi w
tylnejczescii chronionymi pokrywg.

(1) Zdejmij pokrywe w tylnej czesci pilota.
(2) Wyjmij stare baterie i wtdéz nowe baterie,
prawidtowo umieszczajgc koncowki (+) i (-).
(3) Zainstaluj ponownie pokrywe.

UWAGA: Po wyjeciu baterii pilot zdalnego
sterowania wraca do ustawien fabrycznych.

A UWAGA
e Nie mieszaj starych i nowych baterii lub baterii

réoznych typow.

miesigce.

segregacja takich odpadow.

Nie pozostawiaj baterii w pilocie zdalnego
sterowania, jes$li nie bedg uzywane przez 2 lub 3

Nie wyrzucaj baterii razem z niesortowanymi
odpadami komunalnymi. Konieczna jest osobna
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Kwestie Bezpieczenstwa

Zapoznaj sie ze srodkami bezpieczenstwa przed przystagpieniem do montazu.

Nieprawidtowy montaz wynikajgcy z niezastosowania sie do instrukcji moze spowodowa¢ powazne uszkodzenia
lub obrazenia.

/N uwaca /\ osTrRzEZENIE
Symbol ten oznacza, ze zignorowanie instrukcji ) : . . .
moze spowodowaé lekkie obrazenia ciata lub Oznacza, ze zignorowanie instrukcji moze
uszkodzenie urzadzenia lub mienia. spowodowac smier¢ lub powazne obrazenia.

/N uwaca

Dzieci w wieku 8 lat i starsze oraz osoby o ograniczonej sprawnosci ruchowej, sensorycznej lub
umystowej, a takze osoby nieposiadajgce nalezy tego doswiadczenia lub wiedzy mogg korzystac
z urzadzenia pod warunkiem, ze znajdujg sie pod nadzorem lub otrzymaty wytyczne dotyczgce
bezpiecznego uzywania urzgdzenia i rozumiejg zwigzane z tym zagrozenia. Dzieci nie mogg bawic sie
urzgdzeniem. Czyszczenie i konserwacja nie moga by¢ wykonywane przez dzieci bez nadzoru.

A OSTRZEZENIA DOTYCZACE UZYTKOWANIA PRODUKTU

W przypadku wystgpienia nieprawidtowosci (np. zapach spalenizny), nalezy niezwtocznie wytgczy¢
urzgdzenie i wyciggng¢ wtyczke z gniazdka. Skontaktowac sie z dystrybutorem w celu uzyskania
instrukciji, ktére pozwolg unikng¢ porazenia prgdem, wzniecenia ognia lub odniesienia obrazen.

Nie wolno wkfada¢ palcow, pretéw ani innych przedmiotéw do wlotu lub wylotu powietrza. Moze to
spowodowac obrazenia ciata, poniewaz wentylator moze obracac sie z duzg predkoscia.

Nie uzywac tatwopalnych substancji w postaci aerozoli (np. lakier do wtoséw, farba w sprayu). Moze to
by¢ przyczyng wzniecenia ognia.

Nie obstugiwac klimatyzatora w poblizu miejsc, z ktérych moze ulatnia¢ sie tatwopalny gaz. Wycieki gazu
wokot urzgdzenia mogag by¢ przyczyng wybuchu.

Nie uzywac klimatyzatora w wilgotnym pomieszczeniu (jak np. w fazience lub pralni). Moze to
spowodowac porazenie pragdem i doprowadzi¢ do uszkodzenia klimatyzatora.

Nie przebywac przez diuzszy czas w bezposrednim strumieniu zimnego powietrza.



OSTRZEZENIA DOTYCZACE CZYSZCZENIA | KONSERWACJI

Przed przystgpieniem do czyszczenia urzgdzenia nalezy je wytgczy¢ i odtgczy¢ przewdd zasilajgcy.
Istnieje niebezpieczenstwo porazenia pragdem elektrycznym.

Nie my¢ klimatyzatora duzg iloscig wody.

Nie czyscié klimatyzatora tatwopalnymi $rodkami czyszczacymi. Srodki takie mogg spowodowaé
wzniecenie ognia lub deformacje obudowy.

/N uwaca

Jezeli oprocz klimatyzatora w jednym pomieszczeniu znajdujg sie rowniez palniki i inne urzgdzenia
grzewcze, nalezy regularnie wietrzy¢ to pomieszczenie, aby unikngé¢ niedoboru tlenu.

Jezeli urzgdzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy czas, nalezy odtgczy¢ je od zrédta zasilania.

W czasie burzy nalezy wytgczy¢ urzadzenie i odtgczy¢ wtyczke przewodu zasilajgcego.

Nalezy sprawdzi¢ czy skropliny mogg by¢ bez problemu odprowadzane z urzgdzenia.

Nie obstugiwac klimatyzatora mokrymi rekoma. Moze to spowodowac porazenie prgdem.

Urzgdzenie moze by¢ uzywane wytgcznie zgodnie z jego przeznaczeniem.

Nie wspinac sie na jednostke zewnetrzng ani nie umieszczac na niej zadnych przedmiotow.

Nie wolno uzywac¢ urzadzenia przez diuzszy czas w warunkach wysokiej wilgotnosci, przy otwartych
drzwiach lub oknach.

A OSTRZEZENIA DOTYCZACE INSTALACJI ELEKTRYCZNEJ

Nalezy uzywac wytgcznie okreslone przewody zasilajgce. Jesli przewdd ulegnie uszkodzeniu, jego
wymiane nalezy zleci¢ producentowi lub autoryzowanemu serwisowi.

Przewdd zasilajgcy nalezy utrzymywac w czystosci. Usungc¢ pyt i inne zanieczyszczenia, nagromadzone
na przewodzie lub wokot wtyczki. Brudne wtyczki mogg spowodowacé wzniecenie ognia lub porazenie
pradem.

Nie odtgczac urzgdzenia od zasilania ciggngc za przewdd zasilajgcy. Nalezy mocno uchwyci¢ wtyczke
i wyciggna¢ ja z gniazdka. Bezposrednie pocigganie za przewod moze doprowadzi¢ do jego
uszkodze-nia lub spowodowaé wzniecenie ognia lub porazenie prgdem.

Nie uzywaé przedtuzaczy, recznie przedtuza¢ przewodu zasilajgcego lub podtgczac innych urzadzen do
tego samego gniazdka co klimatyzator. Niedoktadne potgczenia elektryczne, niewystarczajgca izolacja
i za niskie napiecie mogg spowodowac wzniecenie ognia.

16
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AUWAGI DOTYCZACE INSTALACJI URZADZENIA

1. Instalacja musi by¢ wykonana przez autoryzowanego sprzedawce lub specjaliste. Wadliwa instalacja
moze spowodowac wyciek wody, porazenie prgdem lub pozar.

2. Instalacja musi by¢ wykonana zgodnie z instrukcjg instalacji. Nieprawidtowy montaz moze
spowodowac wyciek wody, porazenie prgdem lub pozar.

(W Ameryce Podtnocnej instalacja musi by¢ wykonana zgodnie z wymogami NEC i CEC wytgcznie przez
upowazniony personel.)

3. Skontaktuj sie z autoryzowanym technikiem serwisowym w celu naprawy lub konserwacji tego
urzagdzenia. To urzadzenie nalezy zainstalowaé zgodnie z krajowymi przepisami dotyczgcymi instalacji
elektrycznych.

4. Do instalacji nalezy uzywac wytgcznie dotgczonych akcesoridéw, czesci i okreslonych czesci. Uzywanie
niestandardowych czesci moze spowodowaé wyciek wody, porazenie prgdem, pozar i moze spowodowaé
awarie urzgdzenia.

5. Zainstaluj urzadzenie w stabilnym miejscu, ktére utrzyma jego ciezar. Jesli wybrana lokalizacja nie
wytrzyma ciezaru urzadzenia lub instalacja nie zostata wykonana prawidtowo, urzgdzenie moze spas¢
i spowodowac powazne obrazenia i uszkodzenia.

6. Zainstaluj rury odwadniajgce zgodnie z instrukcjami w tej instrukcji. Niewtasciwy drenaz moze
spowodowac uszkodzenie wody w domu i mieniu.

7. W przypadku urzagdzen wyposazonych w dodatkowg nagrzewnice elektryczng nie nalezy instalowac
urzgdzenia w odlegtosci 1 metra (3 stopy) od materiatéw tatwopalnych.

8. Nie instaluj urzgdzenia w miejscu, ktére moze by¢é narazone na wycieki tatwopalnego gazu. Jezeli
wokot urzgdzenia gromadzi sie fatwopalny gaz, moze to spowodowaé pozar.

9. Nie wigczaj zasilania, dopoki wszystkie prace nie zostang zakonczone.

10. Przenoszac lub przenoszgc klimatyzator, skonsultuj sie z dodwiadczonymi technikami serwisowymi
w celu odigczenia i ponownej instalacji urzgdzenia.

11. Jak zainstalowa¢ urzadzenie na wsporniku, przeczytaj informacje, aby uzyska¢ szczegotowe
informacje w rozdziatach ,Instalacja jednostki wewnetrznej” i ,Instalacja jednostki zewnetrznej”.

Uwaga na temat fluorowanych gazéw
(nie dotyczy urzadzenia uzywajacego czynnika chtodniczego R290)

1. To urzadzenie klimatyzacyjne zawiera fluorowane gazy cieplarniane. Szczegétowe informacje na temat
rodzaju gazu i ilosci znajdujg sie na odpowiedniej etykiecie na samym urzgdzeniu lub w ,Podreczniku
uzytkownika - karta produktu” w opakowaniu jednostki zewnetrznej. (Tylko produkty Unii Europejskiej).

2. Instalacja, serwis, konserwacja i naprawa tego urzgdzenia muszg by¢ wykonywane przez
certyfikowanego technika.

3. Dezinstalacja i recykling produktu musi by¢ przeprowadzony przez certyfikowanego technika.

4. W przypadku urzgdzen zawierajgcych fluorowane gazy cieplarniane w ilosci 5 ton CO2

ekwiwalent lub wiecej, ale mniej niz 50 ton ekwiwalentu CO2, jezeli w systemie wystepuje wyciek
zainstalowany system detekcji, nalezy sprawdzac¢ szczelnos¢ przynajmniej co 24 miesigce.

5. Gdy jednostka jest sprawdzana pod katem wyciekdéw, zdecydowanie zaleca sie prawidtowe
prowadzenie wszystkich kontroli.



AOSTRZEZENIE dotyczace stosowania czynnika chtodniczego R32 / R290

Gdy stosuje sie tatwopalny czynnik chtodniczy, urzgdzenie nalezy przechowywaé w dobrze wentylowanym
pomieszczeniu, w ktorym wielkoS¢ pomieszczenia odpowiada powierzchni pomieszczenia, jak okreslono
w instrukcji uzytkowania.

Dla modeli chtodniczych R32:

Urzadzenie powinno by¢ zainstalowane, obstugiwane i przechowywane w pomieszczeniu o powierzchni
podtogi wieksz&j niz 4m.

Urzadzenia nie nalezy instalowac w przestrzeni nie wentylowanej, jezeli przestrzen ta jest mniejsza niz 4 m.

W przypadku modeli czynnika chtodniczego R290 wymagana minimalna wielko$¢ pomieszczenia:

<= 9000 jednostek Btu / h: 13m?

Jednostki> 9000Btu / hi <= 12000Btu / h: 17m’

Jednostki> 12000Btu / hi <= 18000Btu / h: 26m®

Jednostki> 18000Btu / hi <= 24000Btu / h: 35m?

taczniki mechaniczne wielokrotnego uzytku i ztgcza kielichowe nie sg dozwolone w pomieszczeniach.
(Wymagania standardowe EN).

Ztgcza mechaniczne stosowane w pomieszczeniach powinny mie¢ szczelnos¢ nie wiekszg niz 3 g / rok przy
25% maksymalnego dopuszczalnego cisnienia. W przypadku ponownego uzycia tgcznikow mechanicznych
w pomieszczeniach czesci uszczelniajgce nalezy wymieni¢. Kiedy rozchylone potgczenia sg ponownie
uzywane w pomieszczeniach, czesc¢ kielichowa powinna zosta¢ wykonana ponownie. (Wymagania UL)

W przypadku ponownego uzycia tgcznikbw mechanicznych w pomieszczeniach czesci uszczelniajgce
nalezy wymienic¢. Kiedy rozchylone potgczenia sg ponownie uzywane w pomieszczeniach, czes¢ kielichowa
powinna zosta¢ wykonana ponownie. (Wymagania standardowe IEC)
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Specyfikacja i funkcje urzadzenia

Wyswietlacz panlu sterujacego

UWAGA: R6zne modele majg inny panel wySwietlacza. Nie wszystkie opisane ponizej wskazniki sg
dostepne dla zakupionego klimatyzatora. Sprawdz wewnetrzny wyswietlacz zakupionego urzgdzenia.
llustracje w tym podreczniku stuzg wytgcznie celom objasniajgcym. Rzeczywisty ksztatt jednostki
wewnetrznej moze sie nieco rozni¢. Rzeczywisty ksztait bedzie rozstrzygajacy.

Ten panel wyswietlacza na jednostce wewnetrznej moze by¢ uzywany do sterowania jednostkg
w przypadku, gdy pilot zostat zgubiony lub roztadowano baterie.

Wylot Zaluzja WiIot powietrza
powietrza
Wyswietlacz
(A) (D)
MANUAL OPERATION TIMER MANUAL OPERATION TIMER

o O @ ° 8
O & © O & O
I

|
Wyswietlacz  Odbiornik

LED podczerwieni

Odbiornik podczerwieni

(B)

(E)
Ssssss==s MANUAL
° MANLAY O O O O
"T'_ \— JOPERATION TIMER DEF/FAN ALARM

. |
Odbiornik podczerwieni WysszuaDtlacz Odbiornik podczerwieni

(©) (F)

7

@ @ @ MANUAL (O |:| @ (e} (e

b JOPERATION TIMER DEF/FAN ALARM S =

I
Odbiornik podczerwieni Odbiornik podczerwieni



(G) (H)
P

' o o o o o

© MAI\?UAL 6 e

N I J

Odbiornik podczerwieni Wyswietlacz Odbiornik podczerwieni Wyswietlacz
LED LED

* Przycisk MANUAL: Ten przycisk wybiera tryb w nastepujgcej kolejnosci: AUTO,
WYMUSZONE CHLODZENIE, OFF.
Tryb WYMUSZONE CHLODZENIE: W trybie WYMUSZONE CHLODZENIE lampka
pracy miga. Nastepnie system przetgczy sie w tryb AUTO po ochtodzeniu przy duzej
predkosci wydmuchu powietrza przez 30 minut. Pilot zdalnego sterowania zostanie
wytaczony podczas dziatania tego trybu.

Tryb OFF: Gdy panel jest WYLACZONY, urzgdzenie wylgcza sie, a pilot zdalnego sterowania
zostaje ponownie wigczony.

.. OPERATION o o
+ Wskaznik pracy: 6 oPERATION ®
TIMER o

« Wskaznik TIMER: () TIVER

« Wskaznik odmrazania: DEF./FAN o

/podgrzewania

ALARM

- Wskaznik ALARM: ® e

&)
®

DEF./FAN

©@® @0 @0
@ o

(@)

* Przycisk funkcyjny:

FUNCG
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Eksploatacja i utrzymanie

Czyszczenie jednostki wewnetrzne;

PRZED CZYSZCZENIEM
LUB KONSERWACJA

ZAWSZE WYLACZ URZADZENIE
KLIMATYZACJI | ODLACZ ZASILANIE PRZED
CZYSZCZENIEM LUB KONSERWACJA.

/N UWAGA

Do czyszczenia urzadzenia uzywaj tylko
miekkiej, suchej szmatki. Jesli urzgdzenie jest
szczegolnie zabrudzone, mozesz uzy¢ szmatki
namoczonej w cieptej wodzie, aby go wytrzec.
- Nie uzywaj chemikaliéw ani chemicznie
czyszczonych sciereczek do czyszczenia
urzgdzenia.

- Do czyszczenia urzgdzenia nie nalezy uzywac
benzenu, rozcienczalnika do farb, proszku do
polerowania ani innych rozpuszczalnikdw.
Moga powodowaé pekanie lub deformacje
powierzchni z tworzywa sztucznego.

- Do czyszczenia panelu przedniego nie nalezy
uzywac¢ wody o temperaturze wyzszej niz 40 °
C (104 ° F). Moze to spowodowac deformacije
lub odbarwienie panelu.

Czyszczenie filtra powietrza

Zapchany klimatyzator moze obnizy¢ wydajnos¢
chtodzenia urzadzenia, a takze moze by¢
szkodliwy dla zdrowia. Nalezy czyscic filtr raz na
dwa tygodnie.

1. Otwérz wlot powietrza za pomocg
srubokreta. Odtgcz kratke od jednostki,
trzymajac jg pod katem 45 °, unoszac ja
lekko do géry, a nastepnie pociggajac kratke
do przodu.

2. Wyjmij filtr powietrza. (dotyczy tylko

klimatyzatorow 3,2 ~ 10,5 kW).

. Wyjmij filtr powietrza bezposrednio z wilotu

powietrza, jak pokazano (dotyczy tylko
klimatyzatoréw 14 ~ 16 kW).

. Wyjmij filtr powietrza.
. Wyczysc¢ filtr powietrza, odkurzajgc

powierzchnie lub myjgc go w cieptej wodzie
z tagodnym detergentem.

. Optucz filtr czystg wodg i pozostaw do

wyschniecia na powietrzu. NIE pozwdl, aby filtr
wyscht w bezposrednim swietle stonecznym.

. Ponownie zainstaluj filtr.

Switch wyboru
wydmuchu powietrza

Filtr specjalny -

W przypadku korzystania | Jesli uzywasz
z wody strona wlotowa odkurzacza, strona
powinna by¢ skierowana |wlotowa powinna by¢

w dét i oddalona od skierowana w strone
strumienia WOdi- odkurzacza.
gm&ﬁ SIZ

N




/N UWAGA

Przed wymiang filtra lub czyszczeniem
wytacz urzadzenie i odtgcz zasilanie.
Podczas wyjmowania filtra nie dotykaj
metalowych czesci w urzadzeniu. Ostre
metalowe krawedzie mogg cie skaleczyc.
Nie uzywaj wody do czyszczenia wnetrza
jednostki wewnetrznej. Moze to zniszczy¢
izolacje i spowodowac porazenie prgdem.
Podczas suszenia nie wystawiac filtra na
bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych. Moze to zmniejszyc filtr.

/N UWAGA

Wszelkie czynnosci konserwacyjne

| czyszczenie jednostki zewnetrznej
powinny by¢ wykonywane przez
autoryzowanego sprzedawce lub
licencjonowanego dostawce ustug.
Wszelkie naprawy jednostek powinny
by¢ wykonywane przez autoryzowanego
sprzedawce lub licencjonowanego
dostawce ustug.

Konserwacja - dtugie okresy nieuzywania

Jesdli planujesz nie uzywac¢ klimatyzatora przez
dtuzszy czas, wykonaj nastepujgce czynnosci:

————\
N
-\

Wiacz funkcje
WENTYLATORA, az

Wyczys¢ wszystkie filtry
urzgdzenie catkowicie wyschnie

Wytacz urzadzenie
i odtgcz zasilanie

Wyjmij baterie
z pilota
Konserwacja - przeglad przedsezonowy

Po dtugim okresie nieuzywania lub przed okresami
czestego uzywania wykonaj nastepujgce czynnosci:

Sprawdz, czy nie ma
uszkodzonych przewodow

Wyczys¢ wszystkie filtry

W0

Sprawdz,
czy nie ma wyciekow

Upewnij sie, ze nic nie blokuje wszystkich
wlotow i wylotéw powietrza
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Rozwigzywanie problemow

A SRODKI OSTROZNOSCI

Jesli wystgpi jakikolwiek z ponizszych warunkéw, natychmiast wytgcz urzadzenie!

* Przewdd zasilajgcy jest uszkodzony lub nienormalnie ciepty

* Czujesz ptongcy zapach

* Urzadzenie emituje gtosne lub nietypowe dzwieki

* Przepala sie bezpiecznik sieciowy lub wytgcznik czesto sie wytgcza

* Woda lub inne przedmioty wpadajg do lub z urzadzenia

NIE PROBUJ NAPRAWIC SAMODZIELNIE! NATYCHMIAST SKONTAKTUJ SIE
Z AUTORYZOWANYM UStUGODAWCA!

Powszechne problemy

Nastepujgce problemy nie stanowig usterki i w wiekszosci sytuacji nie wymagajg naprawy.

Problem Mozliwe przyczyny

Urzgdzenie nie wigcza sie
po nacisnieciu przycisku
ON/ OFF

Urzgdzenie ma 3-minutowg funkcje ochronng, ktéra zapobiega przecigzeniu
urzgdzenia. Nie mozna ponownie uruchomic¢ urzgdzenia
w ciggu trzech minut od wytgczenia.

Urzadzenie zmienia tryb z
CHLODZENIA
/OGRZEWANIA na tryb
WENTYLATORA

Urzadzenie moze zmieni¢ swoje ustawienie, aby zapobiec tworzeniu sie szronu
na urzgdzeniu.

Gdy temperatura wzrosnie, urzgdzenie zacznie ponownie dziatac¢

w poprzednio wybranym trybie.

Ustawiona temperatura zostata osiggnieta, w ktérym to momencie urzgdzenie
wytgcza sprezarke. Urzgdzenie bedzie kontynuowac prace, gdy temperatura
ponownie sie zmieni.

Jednostka wewnetrzna
emituje biatg mgietke

W wilgotnych regionach duza réznica temperatur miedzy powietrzem
w pomieszczeniu a klimatyzowanym moze powodowac biatg mgietke.

Zarowno j.wewnetrzna, jak
i zewnetrzna emitujg biatg
mgietke

Gdy urzgdzenie ponownie uruchomi sie w trybie OGRZEWANIA po
odszranianiu, moze pojawi¢ sie biata mgta z powodu wilgoci wytworzonej
podczas procesu odszraniania.

Jednostka wewnetrzna
wydaje dzwieki

Gdy zaluzja zresetuje swoje potozenie, moze pojawic sie szum powietrza.

Po uruchomieniu urzgdzenia w trybie OGRZEWANIA moze pojawi¢ sie piskliwy
dzwiek z powodu rozszerzania si¢ i kurczenia plastikowych czesci urzgdzenia.

Zaroéwno j.wewnetrzna,
jak

i j.zewnetrzna wydajg
dzwieki

Niski poziom syczenia podczas pracy: Jest to normalne i jest spowodowane
przeptywem gazu chtodniczego przez jednostki wewnetrzne i zewnetrzne.

Niski poziom syczenia podczas uruchamiania systemu, wiasnie przestat dziata¢
lub odszrania sie: Ten hatas jest normalny i jest spowodowany zatrzymaniem lub
zmiang kierunku przeptywu czynnika chtodniczego.

Dzwiek skrzypienia: normalne rozszerzanie i kurczenie sie czesci plastikowych i
metalowych spowodowane zmianami temperatury podczas pracy moze
powodowac dzwieki skrzypienia.




Problem

Jednostka zewnetrzna
wydaje dzwieki

Mozliwe przyczyny

Urzgdzenie wyda rézne dzwieki w zalezno$ci od biezgcego trybu pracy.

Pyt jest emitowany
z j.wewnetrznej lub
zewnetrznej

Urzadzenie moze gromadzi¢ kurz podczas dtuzszych okresow nieuzywania, ktére bedg
emitowane po wigczeniu urzadzenia. Mozna to ztagodzi¢, zakrywajgc urzgdzenie
podczas dtugich okresdw bezczynnosci.

Urzadzenie emituje
nieprzyjemny zapach

Urzgdzenie moze pochtania¢ zapachy z otoczenia (takie jak meble, gotowanie,
papierosy itp.), ktére bedg nastepnie emitowane podczas pracy.

Filtry urzadzenia splesniaty i nalezy je wyczyscic.

Wentylator Podczas pracy predko$é wentylatora jest kontrolowana, aby zoptymalizowa¢ dziatanie
j.zewnetrznej nie
A produktu.
Zlaia
Praca jest Zaktocenia z wiez telefonii komorkowej i zdalnych wzmacniaczy moga powodowaé

nieregularna,
nieprzewidywalna lub
jednostka nie reaguje

nieprawidtowe dziatanie urzgdzenia.

W takim przypadku sprébuj wykonaé nastepujgce czynnosci:

* Odtacz zasilanie, a nastepnie podtgcz ponownie.

* Nacisnij przycisk ON / OFF na pilocie, aby wznowi¢ dziatanie.

UWAGA: Jesli problem bedzie sie powtarzat, skontaktuj sie z lokalnym sprzedawcg lub najblizszym

centrum

obstugi  klienta. Podaj im szczegdtowy opis awarii urzagdzenia,

a takze nazwe modelu.

Rozwigzywanie probleméw

W przypadku wystgpienia problemow przed skontaktowaniem sie z firmg naprawczg nalezy sprawdzié¢
nastepujgce punkty.

Problem

Niska wydajnos¢
chtodzenia

Mozliwe przyczyny

Ustawienie temperatury moze by¢
wyzsze niz temperatura otoczenia
W pomieszczeniu

Wymiennik ciepta w jednostce
wewnetrznej lub zewnetrznej jest
brudny

Rozwigzanie

Obniz ustawienie temperatury

Oczys¢ wymieniony wymiennik ciepta

Wyjmij filtr i wyczy$¢ go zgodnie

Filtr powietrza jest brudny 2 instrukcjami

Wilot lub wylot powietrza jednej
z jednostek jest zablokowany

Wytgcz urzgdzenie, usun przeszkode
i wigcz je ponownie

Upewnij sie, ze wszystkie drzwi i okna sg

Drzwi i okna sg otwarte 5 .
zamkniete podczas pracy urzgdzenia

Zamknij okna i zastony w okresach wysokiej
temperatury lub jasnego stonca

Nadmierne ciepto jest wytwarzane
przez swiatto stoneczne

Zbyt wiele Zrodet ciepta
w pomieszczeniu (ludzie,
komputery, elektronika itp.)

Zmniejszy¢ ilo$¢ zrodet ciepta

Mato czynnika chtodniczego z
powodu wycieku lub
dtugotrwatego uzytkowania
Aktywowana jest funkcja
CISZA (funkcja opcjonalna)

Sprawdz szczelno$¢, w razie potrzeby
ponownie uszczelnij i uzupetnij czynnik
chtodniczy

Funkcja ciszy moze obnizy¢ wydajnos¢
produktu poprzez zmniejszenie
czestotliwosci pracy. Wytgcz funkcje
CISZA.
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Problem

Urzgdzenie
nie dziata

Mozliwe przyczyny

Awaria zasilania

Rozwigzanie

Poczekaj na przywrécenie zasilania

Zasilanie jest wytgczone

Wiacz zasilanie

Bezpiecznik jest przepalony

Wymien bezpiecznik

Baterie pilota sg wyczerpane

Wymien baterie

3-minutowa ochrona urzgdzenia
zostata aktywowana

Poczekaj trzy minuty po ponownym
uruchomieniu urzadzenia

Timer jest aktywny

Wytgcz timer

Jednostka czesto sie
wigcza i wytgcza

W systemie jest za duzo lub za
mato czynnika chtodniczego

Sprawdz szczelnosc¢ i uzupemij
uktad czynnikiem chtodniczym.

Niescisliwy gaz lub wilgo¢
dostaty sie do uktadu.

Opréznij i ponownie napetnij uktad
czynnikiem chtodniczym

Sprezarka jest zepsuta

Wymien sprezarke

Napiecie jest za wysokie
lub za niskie

Zainstaluj manostat, aby
wyregulowac napiecie

Niska wydajnosé
ogrzewania

Temperatura zewnetrzna
jest bardzo niska

Uzyj pomocniczego urzgdzenia
grzewczego

Zimne powietrze wchodzi przez
drzwi i okna

Upewnij sie, ze wszystkie drzwi i okna
sg zamkniete podczas uzytkowania

Mata ilo$¢ czynnika
chtodniczego z powodu wycieku
lub dtugotrwatego uzytkowania

Sprawdz szczelno$é, w razie potrzeby
ponownie uszczelnij i uzupetnij czynnik
chtodniczy

Kontrolki ciggle
migaja

Pojawia sie kod btedu
i zaczyna sie od liter
w nastepujacy sposob na
wys$wietlaczu jednostki
wewnetrznej:
* EX),Px),F(x)
o EH (xx), EL (xx),
)

EL EC (xx)
« PH (xx), PL (xx),

C (xx
PC (xx)

Jednostka moze przesta¢ dziata¢ lub kontynuowaé bezpieczng
prace. Jesli lampki kontrolne nadal migajg lub pojawiajg sie kody
btedéw, poczekaj okoto 10 minut. Problem moze rozwigzac sie

sam.

Jesli nie, odigcz zasilanie, a nastepnie podtgcz je ponownie.
Wiacz urzadzenie. Jesli problem bedzie sie powtarzat, odtgcz
zasilanie i skontaktuj sie z najblizszym centrum obstugi klienta.

UWAGA: Jesli

problem nadal wystepuje po przeprowadzeniu powyzszych kontroli

i diagnostyki, natychmiast wytgcz urzadzenie i skontaktuj sie z autoryzowanym
centrum serwisowym.
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Kody btedow

llosé

Przyczyna biyénie : pro*;‘;gm‘;a Kod bledu
| [Bmet e | e | O
2 B%qd komunilfacji jednostki wewnetrznej 9 wylaczona E1

i Zewnetrznej

3 Blad predkosci wentylatora jednostki wewn. 4 wylaczona E3
4 Blad czujnika temperatury w pomieszczeniu jedn. wewn. 5 wylgczona E4
5 Blad czujnika temperatury na parowniku 6 wylaczona E5
6 Usterka systemu wykrywania wycieku czynnika 7 wylaczona EC
7 Usterka czujnika przeptywu 8 wytgczona EE
8 t{;tgk;, Igfer:]utr;lgicrjrl] Sl\fil)OCh jednostek 9 wylaczona ES
9 Inna usterka systemu typu mult 10 wylaczona EQ
10 Zabezpieczenie przecigzeniowe 1 Swieci FO
11 Blad czujnika temperatury zewngtrznej 2 Swieci F1
12 Blad czujnika temperatury na rurce skraplacza jedn. zewn. 3 Swieci F2
13 Blad czujnika temperatury na wywiewie powietrza 4 Swieci F3
e | s | ke |
15 Btad predkosci wentylatora jedn. zewn. (tylko silniki DC) 6 SWieCi F5
16 | Biad czujnika T2b 7 Swieci Fo
17 Zabezpieczenie modutu IPM inwertera 1 pulsuje PO
18 | Zabezpieczenie wysokiego/niskiego napiecia 2 pulsuje P1
19 Zabezpieczenie przed przegrzaniem gomej czesci sprezarki 3 pulsuje P2
20 Zabezpieczenie przed niska temperaturg zewnetrzng 4 pulsuje P3
21 Biad napedu sprezarki S pulsuje P4
22 | Niekompatybilne modele 6 pulsuje P5
23 | Zabezpieczenie niskiego cisnienia sprezarki 7 pulsuje P6
24 Blad czujnika IGBT jednostki zewnetrznej 8 pulsuje P7
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KARTA GWARANCYJNA

HYUNDAI

Gwarancja jest wazna wytgcznie z dowodem zakupu oraz ciggtosciach w przeglagdach
wykonanych przez atuoryzowany serwis HYUNDAI.

DANE PODMIOTOW

OFICJALNY AB KLIMA, KRASNE 25C

DYSTRYBUTOR 36-007 KRASNE, POLAND

MARKI HYUNDAI NIP: 8133083644

(Dane Sprzedawcy) (piecze¢ i podpis) (data)
(Dane Instalatora) (pieczed i podpis) (data)
(Dane Nabywcy) (pieczeé i podpis) (data)




PARAMETRY URUCHOMIENIOWE

Jednostka Zewnetrzna:

Jednostka Wewnetrzna:

MODEL | |

NUMER SERYJNY | |

MODEL 1 [
NUMER SERYJNY [

MODEL 2 [
NUMER SERYJNY [

MODEL 3 [
NUMER SERYJNY [

) L\ J\J

Temperatura otoczenia (°C

Cisnienie (bar

)

)

Dtugo$¢ instalacji (m)
Pobér pradu (A)

)

llos¢ dobitego czynnika chtodniczego (g

Parametry pracy urzadzenia podczas rozruchu:

Na zewnatrz j[w pomieszczeniu

Chtodzenie

][Grzanie

Chtodzenie

J [Grzanie

(
(
(
(
(

A A D N

J

e N
\_ (Pieczec¢ i podpis sprzedawcy) )
-

\__ (Data sprzedazy) } [(Nrfaktury/dokumentu sprzedazy)}

4 N

L (Imig, nazwisko, adres, telefon nabywcy) )

4 Oswiadczam, ze instalacja i uruchomienie urzgdzenia N
zostato wykonane poprawnie i bez zastrzezen

(Pieczec¢ i podpis Autoryzowanego Instalatora
\_ dokonujgcego montazu i rozruchu ) J

~
(Data montazu) (Miejsce montazu) )

a Oswiadczam, ze zapoznatem sie i akceptuje warunki N
niniejszej gwarangcji

\_ (Data i podpis nabywcy) Y,
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WARUNKI GWARANCJI

Na zakupiony produkt firmy HYUNDAI udzielana jest gwarancja na warunkach wymienionych ponizej.
W przypadku jakichkolwiek probleméw z produktem lub pytan prosze kontaktowac sig z:

Pieczatka sprzedawcy

1) Niniejsza karta gwarancyjna przeznaczona jest wytgcznie dla
urzadzen klimatyzacyjnych zakupionych i uzytkowanych na
terenie Polski, dystrybuowanych przez AB Klima Anna Sochur
Beata Walentyfnska-Godzwon (Gwarant).

2) Okres gwarancji wynosi 60 miesiecy od daty montazu
i uruchomienia urzadzenia klimatyzacyjnego.

3) Awarie i wady urzadzehn klimatyzacyjnych ujawnione
w okresie gwarancyjnym nalezy zgtasza¢ do Autoryzowanego
Instalatora AB Klima Anna Sochur Beata Walentynska-Godzwon
ktory dokonywat montazu i rozruchu urzgadzenia bgdz innego
Autoryzowanego Instalatora AB Klima.

a) Autoryzowany Instalator jest podmiotem realizujgcym czynnosci
w zakresie diagnostyki awarii i wad urzadzen klimatyzacyjnych
dystrybuowanych przez AB Klima Anna Sochur Beata
Walentynska-Godzwon oraz dokonujgcym usunigecia tych awarii
i wad.

b) AB Klima Anna Sochur Beata Walentynska-Godzwon zapewnia
wytgcznie bezptatne dostarczenie czesci zamiennych na
podstawie zdiagnozowanych przez Autoryzowanego Instalatora
awarii i wad urzadzen klimatyzacyjnych, a na Autoryzowanym
Instalatorze spoczywajg obowigzki zwigzane z montazem
dostarczonych czesci zamiennych.

c¢) Usunigcie awarii i wad urzgdzen klimatyzacyjnych ujawnionych
w okresie gwarancyjnym nastgpi w terminie 21 dni od daty
pozytywnego zakwalifikowania do naprawy gwarancyjnej. Termin
ten ma wytgcznie charakter orientacyjny i moze ulec wydtuzeniu
w przypadku koniecznosci importu czesci zamiennych

Z zagranicy.

d) AB Klima Anna Sochur Beata Walentynska-Godzwon nie
ponosi odpowiedzialnosci za terminowos$¢ napraw gwarancyjnych
w przypadku zaktdcenia dziatalnosci serwisowej przez czynniki
o charakterze sity wyzszej bagdz spowodowane nieudostepnieniem
miejsca instalacji urzadzenia przez Uzytkownika.

4) Karta gwarancyjna wazna jest wylgcznie wtedy, gdy jest
ostemplowana przez Sprzedawce, posiada czytelnie i poprawnie
wypetnione rubryki, wypetniony Rejestr Okresowych Przegladow
Konserwacyjnych, bez zmian i skreslen, po okazaniu dowodu
zakupu produktu. Numer seryjny na produkcie musi by¢ czytelny
i zgodny z numerem wpisanym w karte gwarancyjna.

5) Montaz i rozruch urzgdzen musi zosta¢ dokonany przez
Autoryzowanego Instalatora i potwierdzony na niniejszej karcie
gwarancyjnej. Instalator zobowigzany jest do sprawdzenia
podstawowych parametrow pracy urzgdzenia i wpisaniu ich
w tabele powyzej.

6) Gwarant zapewnia sprawne dziatanie urzgdzenia, na ktore
wydana jest niniejsza karta gwarancyjna pod warunkiem instalacji
oraz korzystania z urzadzenia zgodnie z przeznaczeniem
i zaleceniami Instrukcji Obstugi. Gwarancja obejmuje wyfgcznie
wady powstate z przyczyn tkwigcych w sprzedanym urzadzeniu.

7) Uzytkownik jest zobowigzany do zlecania przeglgdow
okresowych urzadzenia klimatyzacyjnego autory-zowanym
punktom serwisowym. Przeglady okresowe muszg byé¢
wykonywane nie rzadziej, niz co 6 miesiecy i przeprowadzane
przez pracownikow  Autoryzowanego Instalatora lub
Autoryzowanego Punktu Serwisowego oraz potwierdzone
dokumentem zakupu. Przeglady okresowe nie dotyczg czynnosci
stanowigcych obowigzki uzytkownika i sg odptatne wg cennika
firmy wykonujacej przeglad.

8) Potwierdzenie przeprowadzonych przegladéw okresowych
umieszcza sie w Rejestrze  Okresowych Przegladow
Konserwacyjnych.

9) W przypadku nie wykonania Okresowych Przegladow
Gwarancyjnych, okres gwarancji ulega skréceniu do 12 miesiecy
od daty uruchomienia Produktu.

10) Obowigzkowe, odptatne przeglady serwisowe wykonuje
Autoryzowany  Serwis  klimatyzatorow  marki  HYUNDAIL.
W  przypadku, gdy przegladu dokona Firma nie bedaca
Sprzedawcg klimatyzatora, obowigzek gwarancyjny na pozostaty
czas gwarancji przechodzi na ta firme.

11) Gwarancja nie obejmuje uszkodzen
transportowych oraz awarii powstatych w wyniku:
a) dziatania czynnikéw zewnetrznych takich jak: pozar,
wytadowania elektryczne, zalanie, dziatanie srodkéw chemicznych,
niewtasciwa wentylacja, sity wyzsze,

b) montazu, naprawy lub konserwacji urzgdzenia dokonywanych
przez osoby nieuprawnione przez Gwaranta,

¢) innych bedacych poza kontrolg Gwaranta (np. wahania napig¢,
przepigcia sieci energetycznej, itd.).

d) niewtasciwego lub niezgodnego z instrukcjg obstugi uzytkowania
urzadzenia,

e) przerobek i zmian konstrukcyjnych oraz nieautoryzowanych
ingerencji dokonanych przez Uzytkownika lub inne nieuprawnione
osoby,

f) samodzielnych napraw dokonywanych przez Uzytkownika lub
inne nieuprawnione osoby.

mechanicznych,

12) Gwarancja dotyczy tylko urzadzenia i nie obejmuje instalac;ji
czynnika chtodniczego, skroplin, zasilania i sterowania
wykonywanych przez Autoryzowanego Instalatora, ktére to
elementy systemu objete sg oddzielng rekojmig za wady zgodnie
z przepisami kodeksu cywilnego.

13) Gwarancji nie podlegajg czesci urzadzen i akcesoriow
podlegajgce zuzyciu w czasie eksploatacji np. zarysowania, trudne
do usunigcia zabrudzenia, wytarcia napisow itp.

14) Instalacja, czyszczenie zewnetrzne jak i wewnetrzne,
okresowa wymiana elementéw przewidziana w instrukcji obstugi
oraz konserwacja produktu sg czynnosciami odptatnymi. W takich
wypadkach koszty wezwania serwisu pokrywa uzytkownik.

15) Nabywca traci prawa gwarancyjne w przypadku:

a) gdy karta gwarancyjna jest wypetniona nieprawidtowo,
zamazana lub zniszczona,

b) dokonania zmian konstrukcyjnych lub
Autoryzowanymi Punktami Serwisowymi

c) zerwania lub uszkodzenia zatozonych plomb,

d) braku okresowych przegladéw wedtug punktu 8.

napraw poza

16) Sprzet zainstalowany na state w miejscu uzytkowania
naprawiany jest u uzytkownika w uzgodnionym terminie, lub w
razie koniecznos$ci naprawy w serwisie, odbierany i dostarczany po
naprawie transportem serwisu. W przypadku naprawy w miejscu
uzytkowania, uzytkownik powinien zapewni¢ odpowiednie miejsce
i warunki do dokonania naprawy.

17) W przypadku zaginiecia karty gwarancyjnej nie wydaje sie
duplikatu.

18) W sprawach nieuregulowanych warunkami niniejszej karty
gwarancyjnej zastosowanie majg odpowiednie przepisy Kodeksu
Cywilnego.

19) Gwarancja nie obejmuje roszczen Klienta z tytutu parametrow
technicznych, o ile sg zgodne z informacjami podanymi przez
producenta.

20) Gwarancja nie wylgcza, nie ogranicza, ani nie zawiesza
uprawnien kupujacego wynikajagcych z niezgodnosci towaru
Z Umowa.



REJESTR OKRESOWYCH PRZEGLADOW KONSERWACYJNYCH

(Data konserwacji)

(Piecze¢ i podpis Autoryzowanego Punktu Serwisowego)

(Uwagi, adnotacje)

(Data konserwacji)

(Pieczeé i podpis Autoryzowanego Punktu Serwisowego)

(Uwagi, adnotacje)

(Data konserwaciji)

(Piecze¢ i podpis Autoryzowanego Punktu Serwisowego)

(Uwagi, adnotacje)

(Data konserwacji)

(Piecze¢ i podpis Autoryzowanego Punktu Serwisowego)

(Uwagi, adnotacje)

(Data konserwacji)

(Pieczec i podpis Autoryzowanego Punktu Serwisowego)

(Uwagi, adnotacje)

(Data konserwacji)

(Pieczeé i podpis Autoryzowanego Punktu Serwisowego)

(Uwagi, adnotacje)

(Data konserwacji)

(Pieczec i podpis\utoryzowanego Punktu Serwisowego)

(Uwagi, adnotacje)

(Data konserwacji)

(Pieczec i podpis Autoryzowanego Punktu Serwisowego)

(Uwagi, adnotacje)

(Data konserwacji)

(Piecze¢ i podpis Autoryzowanego Punktu Serwisowego)

(Uwagi, adnotacje)

(Data konserwacji)

(Pieczeé i podpis Autoryzowanego Punktu Serwisowego)

(Uwagi, adnotacje)
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REJESTR NAPRAW

(data zgtoszenia)

(data naprawy)

(opis naprawy)

(Uzyte czesci)

(Pieczec i podpis Autoryzowanego Punktu Serwisowego)

(data zgtoszenia)

(data naprawy)

(opis naprawy)

(Uzyte czesci)

(Pieczec i podpis Autoryzowanego Punktu Serwisowego

(data zgtoszenia)

(data naprawy)

(opis naprawy)

(Uzyte czesci)

(Pieczec i podpis Autoryzowanego Punktu Serwisowego)

(data zgtoszenia)

(data naprawy)

(opis naprawy)

(Uzyte czesci)

(Pieczec i podpis Autoryzowanego Punktu Serwisowego)

(data zgtoszenia)

(data naprawy)

(opis naprawy)

(Uzyte czedci)

(Pieczec i podpis Autoryzowanego Punktu Serwisowego)

(data zgtoszenia)

(data naprawy)

(opis naprawy)

(Uzyte czesp

(Pieczec i podpis Autoryzowanego Punktu Serwisowego)

(data zgtoszenia)

(data naprawy)

(opis naprawy)

(Uzyte czedci)

(Pieczec i podpis Autoryzowanego Punktu Serwisowego)

(data gtoszenia)

(data naprawy)

(opis naprawy)

(Uzyte czesci)

(Pieczec i podpis Autoryzowanego Punktu Serwisowego)

(data zgtoszenia)

(data naprawy)

(opis naprawy)

(Uzyte czesci)

(Pieczec i podpis Autoryzowanego Punktu Serwisowego)
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Europejskie wytyczne w zakresie utylizacii

Urzagdzenie zawiera czynnik chtodniczy i inne potencjalnie niebezpieczne materiaty.
Prawnie wymagane jest specjalne postepowanie w zakresie zbiorki i przetwarzania
tego typu urzadzen. Produkt ten nie moze by¢ usuwany jako odpad gospodarstwa
domowego.
W celu pozbycia sie urzgdzenia mozna:
- Zutylizowaé je w wyznaczonym punkcie zbiorki zuzytego sprzetu elektrycznego.
- PrzekazaC stare urzadzenie nieodptatnie sprzedawcy przy zakupie nowego
urzadzenia.
- Przekazaé urzadzenie nieodptatnie producentowi.

_ - Sprzedac¢ urzgdzenie autoryzowanemu punktowi zbiérki ztomu.

Szczegbina uwaga

Pozostawienie tego urzadzenia w lesie lub innym obszarze przyrodniczym zagraza zdrowiu i jest
negatywne dla srodowiska. Substancje niebezpieczne mogg wyciec do wéd gruntownych i zostaé
wprowadzone do fancucha pokarmowego.
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HYUNDAI

Skontaktuj sie z nami:

AB KLIMA

36-007 Krasne 25C, Polska
tel. +48 17 229 66 61
info@hyundai-hvac.pl
www.hyundai-hvac.pl

Official Licensee of Hyundai Corporation Holdings, Korea
AB KLI MA Air Conditioner in Poland.

Odwiedz nasz3 oficjalng strone i znajdz wigcej materiatdw do pobrania.
www.hyundai-hvac.pl



